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                  Mare nostrum / notre mer / η Θάλασσά μας

La Méditerranée se déploie du détroit de Gibraltar au canal de Suez. Ce bassin comporte quelques-unes des terres les plus fertiles, les plus belles et, par conséquent, les plus convoitées de la planète. Son patrimoine historique et culturel est riche, varié et de renommée internationale. C’est autour de la Méditerranée que l’homme a inventé l’élevage et l’agriculture : la révolution néolithique sur laquelle est fondée l’incroyable développement des sociétés humaines.	Comment by zoekarazarifi@hotmail.com: Επεκτείνεται, αναπτύσσεται
     Le détroit = στενο ,πορθμός	Comment by zoekarazarifi@hotmail.com: γόνιμο	Comment by zoekarazarifi@hotmail.com: 	Comment by zoekarazarifi@hotmail.com: Fertile=γόνιμο	Comment by zoekarazarifi@hotmail.com: 	Comment by zoekarazarifi@hotmail.com: Κληρονομια (της χώρας)	Comment by zoekarazarifi@hotmail.com: Κτηνοτροφία και γεωργία
Sur laquelle est fondée=πάνω στην οποία ιδρύθηκε
Développement=ανάπτυξη
Réputée pour la splendeur de sa nature, elle jouit d’un climat doux et tempéré et est l’une des régions les plus peuplées et développées au monde. Les quelque 500 millions d’habitants qui y vivent influencent les équilibres écologiques de la région.	Comment by zoekarazarifi@hotmail.com: Απολαμβάνει 
Foyer de biodiversité, la mer Méditerranée abrite plus de 10 000 espèces et notamment de 4 à 18%, selon les taxons, des espèces connues à ce jour ( dont un quart est unique à la région ), alors que cette mer ne représente que 1% des eaux de la planète.	Comment by zoekarazarifi@hotmail.com: Φουαγιέ /σπιτικό / οικογένεια/ οικία της βιοποικιλότητας
Selon= σύμφωνα με
Taxons= ταξινόμηση
Dont= απο τα οποία	Comment by zoekarazarifi@hotmail.com: Στεγάζει,προστατευει,προφυλασσει


